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Vorsichtsmaldhahmen

CAUTlUN
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION:
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK:
DO NOT REMOVE SCREWS, COVERS OR THE CABINENT.
NO USER SERVICING PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Das Blitzsymbol im Dreieck warnt den Be-
nutzer vor der Anwesenheit einer

unisolierten ,gefahrlichen Spannung” und
Stromschlaggefahr im Innern des Gerates.
Ein Ausrufezeichen im Dreieck setzt den

Benutzer Uber wichtige Anleitungen und
Wartungshinweise in der mitgelieferten
Bedienungsanleitung in Kenntnis.

ACHTUNG: VERGEWISSERN SIE SICH, DASS
IHR GERAT WEDER REGEN NOCH
FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT IST, UM EINEN
STROMSCHLAG ZU VERHINDERN.

WICHTIGE VORSICHTSMARNAHMEN
Um eine korrekte Benutzung lhres Gerates sicher-
zustellen:

1. Lesen Sie die folgenden Hinweise.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitsinformation auf.

3. Beachten Sie alle Warnhinweise.

4. Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

5. Halten Sie das Geréat fern von Wasserquellen und
Gewassern.

6. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates ein
trockenes Tuch. Bei hartnackigen Flecken benut-
zen Sie ein weiches Tuch mit mildem Fleckenmit-
tel oder Wasser. Wischen Sie das Gerat danach
sofort trocken. Verzichten Sie auf raue Tucher,
Lésungsmittel, Alkohol oder andere chemische
Lésungen, da diese die Oberflache und den Auf-
druck beschadigen kénnen.

7. Halten Sie die Belliftungsschlitze am Gerét frei,
bedecken Sie diese z. B. nicht mit Zeitungen,
Gardinen usw.

8. Halten Sie das Geréat fern von Warmequellen wie
Heizkorper, Heizofen, Kochherde oder andere
Wéarme erzeugende Geréte.

9. Falls das mitgelieferte Steckerformat nicht zu lhrer
Steckdose passt, wenden Sie sich bitte an einen
Elektriker oder benutzen Sie einen Adapter.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor Trit-
ten und scharfen Kanten geschiitzt ist und nicht
beschadigt werden kann. Achten Sie besonders
im Bereich der Stecker, Verlangerungskabel und
der Stelle, an der das Netzkabel das Geréat ver-
lasst auf ausreichenden Schutz. Bei Beschadi-
gung der Stromleitung kontaktieren Sie bitte einen
Fachmann.

11. Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehorteile,
die laut Hersteller geeignet sind.

12. Seien Sie sorgsam beim Bewegen und Transport
des Gerates, so dass Beschadigungen vermieden
werden.

PORTABLE CART WARNING

13. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder
wenn Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum
nicht verwenden.

14. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifi-
ziertem Servicepersonal ausfihren. Eine Wartung
ist notwendig, wenn das Gerat in irgendeiner
Weise beschadigt wurde, z. B. Beschadigung des
Netzkabels oder Steckers, Gegenstande oder
Flussigkeit in das Geréatinnere gelangt sind, das
Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde,
nicht ordnungsgemaf funktioniert oder auf den
Boden gefallen ist.

15. Schutzen Sie das Gerat vor Spritzwasser und
Wassertropfen. Stellen Sie kein mit Wasser geftill-
tes Gefal, z. B. Vasen, auf das Gerat.

16. Den Schalter oder eine Schaltung verwenden Sie
als Verbindungseinheit, die immer funktionsbereit
sein sollte.

17. Lesen Sie die Sicherheitsinformation und Ener-
gieplakette "Rating Labels” auf der Riuckseite des
Radios.

Zertifizierung (FCC)




FCC Abschnitt 15.19

Dieses Gerat entspricht dem Teil 15 der FCC Richtlinien. Eine Benutzung des Gerates unterliegt folgen-
den Bedingungen: (1) Dieses Geréat darf keine stérenden Interferenzen verursachen und muss (2) emp-

fangenen Stérungen - auch solchen, die unerwiinschte Betriebszustédnde hervorrufen - widerstehen.

FCC Abschnitt 15.21

Achtung: Anderungen oder Abwandlungen an diesem Gerét, die nicht im entsprechenden Teil gekenn-

zeichnet und erlautert sind, kénnen das Nutzungsrecht dieses Gerates aufheben.

FCC Abschnitt 15.105

Beachten Sie: Dieses Gerat wurde Uberprift, und Entsprechung mit den Grenzwerten fur Digitalgeréate
Klasse ,B”, gemaR Teil 15 der FCC Richtlinien wurde festgestellt. Diese Grenzwerte sollen vor schadli-
chen Interferenzen schiitzen, wenn das Gerét in einem Wohngebiet betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt,
verbraucht und strahlt méglicherweise Hochfrequenzenergie ab und kann, wenn es nicht gemaRl den An-
weisungen im Handbuch installiert und betrieben wird, stérende Interferenzen beim Funkverkehr verursa-
chen. Es gibt keine Garantie dafir, dass bei bestimmter Installation keine Interferenzen auftreten werden.
Treten bei diesem Gerét stérende Interferenzen beim Radio- und TV-Empfang auf, schalten Sie dieses
aus und wieder ein. Folgende Techniken sind zur Reduzierung von Interferenzproblemen empfehlens-

wert:

Richten Sie die Empfangsantenne des Gerates neu aus oder &ndern Sie den Standort.

Stellen Sie das Sendegerat in gro3erer Entfernung von dem Empfangsgerat auf.

Wenn das Gerat mit dem Empfanger an einer gemeinsamen Steckdose angeschlossen ist, ver-
suchen Sie eine andere Steckdose.

Wenden Sie sich bei Bedarf an Ihren Héndler oder Radio-/TV-Techniker.

Dieses Gerat entspricht dem Teil 15 der FCC Richtli  nien, eine Benutzung des Gerates unterliegt

der Bedingung, keine stérenden Interferenzen zu ver  ursachen.




Verpackungsinhalt
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Kurzanleitung fur das Internetradio

Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fur Pinell Supersourehtschieden haben. Mit Inrem Inter-
netradio geniel3en Sie viele Stunden Musik und erhainfachen Zugang zu zahlreichen
Webradiostationen aus der ganzen Welt sowie vidiglighkeiten zum Audio-Streaming.
Sie horen Norwegische und auslandische Radioseagirin welchem Land Sie sich
gerade aufhalten. Zur Auswahl stehen unterschigelli@enres, wie Klassik, Rock, Jazz
usw. lhr Pinell-Digital-Radio bringt Ihnen Ihrendblingssender ins Wohnzimmer.

Registrieren Sie Ihr Gerat unteww.pinell.no
Auf unserer Internetseite lesen Sie spannende Keiteg zu Produkterweiterungen (Software-
Aktualisierungen usw.) und zu Pinell.

Die Bedienungsanleitung gibt Hinweise zur Handhaghdes Gerates und bietet Hilfestellung bei
auftretenden Problemen. Besuchen Sie zusatzlictremsternetseite/ww.pinell.ng um aktuell
informiert zu sein.

Bedienungsanleitungen sind auch in anderen Sprachesgrfigbar unterwww.pinell.no
(in Englisch, Déanisch, Schwedisch, Finnisch)

Erforderliche Modifikationen in dieser Anleitung wien ohne vorherige Ankiindigung vorge-
nommen. Diese Bedienungsanleitung ist urheberiebhdeschitzt. Jede Vervielfaltigung, bzw.
jeder Nachdruck, auch auszugsweise, und jede Wjalerder Abbildungen ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung der Firma TT Micro AS gestattet.

Wenn Sie in der Zukunft dieses Gerét entsorgenenphbeachten Sie, dass elektrische
Geréate nicht in den Haushaltsmull geworfen werdéted. Dieses Gerat kann umwelt-
schadliche Stoffe enthalten. Erkundigen Sie siansigh die ndchstgelegene Recycling-
Stelle befindet.

Copyright© 2009




Folgende Elemente bendtigen Sie vor Benutzung lhres
Internetradios:

LAN-Verbindung:

Uberprifen Sie lhre Netzwerkverbindung und Einstellungen fiir LAN. (ADSL- oder Kabelmodem
empfehlenswert).
So fugen Sie die MAC-Adresse lhres Radio dem Router hinzu:

Hauptmenii  Systemeinstellungen  Netzwerk  Status  MAC-Adresse

Einstellung fur W-LAN:

Eine Breitband-Internetverbindung muss vorhanden sein.

Sie bendtigen ein drahtloses lokales Netzwerk (Wi-Fi), das mithilfe eines Routers mit lhrer
Breitband-Internetverbindung verbunden ist.

Wenn |hr Drahtlosnetzwerk durch eine WEP- (Wired Equivalent Privacy) oder WPA-
Verschlisselung (Wi-Fi Protected Access) geschiitzt ist, bendtigen Sie den WEP- oder WPA-
Code, um lhr Internetradio mit dem Netzwerk zu verbinden.

Ist Ihr Drahtlosnetzwerk so konfiguriert, dass nur erlaubte Gerate zugelassen sind, geben Sie die
MAC-Adresse des Radios im Drahtlosnetzwerk an. Die MAC-Adresse finden Sie wie folgt:

Hauptmenii  Systemeinstellungen  Netzwerk  Status MAC-Adresse

Bevor Sie fortfahren, stellen Sie sicher, dass das Drahtlosnetzwerk eingeschaltet oder das LAN-Kabel
ordentlich befestigt ist. Uberpriifen Sie, ob Ihre Verbindung zum Internet richtig konfiguriert ist. Nahere

Einzelheiten zur Konfiguration des Internets entnehmen Sie der entsprechenden Anleitung.




Ubersicht zu den Bedientasten (a)

Frontansicht des Radios

7

/// :X\‘ Display screen
Infrared receiving point
STANDBY/ON MODE
* T ——  Media player buttons PRESET
Y Y
7 N
/f W
| )
N J N4
N J
VOLUME knob L SCROLL knob
INFO MENU BACK
Taste Internet DAB + FM Media Player AUX IN
STANDBY/ON

(@)

Driicken Sie diese Taste, um das Radio ein- und auszuschalten. Den Wecker schalten Sie

ebenfalls mit dieser Taste aus.

<
©]
Q
m
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Driicken Sie diese Taste, um zwischen Internetradio, Media Player (Music player), DAB

(DAB+), FM und AUX IN-Funktion zu wechseln.

A4

Oz
O
Oz

Beachten Sie: Nur bei Media Player und AUX IN-Funktion verwendbar.

Benutzen Sie die Taste < , um den vorherigen Titel anzuwahlen, driicken Sie I zum Ab-

spielen des Titels und fur Pause, driicken Sie ™1, um zum nachsten Titel zu gelangen.

o
X
m
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m
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Halten Sie die Taste gedriickt, um voreingestellte Stationen zu speichern. Driicken Sie er-

neut um die gespeicherte Station aufzurufen.

z
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Driicken Sie diese Taste, um Informationen zu erhalten.
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Driicken Sie diese Taste, um ins vorhergehende Men( zurtickzukehren.

Keine Funkti-
on

<
m
Z
C

Driicken Sie, um ins Hauptmenii oder in weitere MenUs zuriickzukehren.

{@)le

Drehen Sie diesen Regler, um die Lautstarke einzustellen.

seroll

a. Drehen Sie diesen Knopf, um zwischen Menis zu wahlen und driicken Sie zur Bestati-

gung.
b. FM-Funktion: Driicken Sie, um nach verfligbaren Stationen zu suchen.

c. Ertont der Wecker,
setzen.

driicken Sie den Knopf, um den Weckton fiir 5 bis 30 min auszu-




Ubersicht zur Fernsteuerung

Fernbedienung

STAMDEY/ON

Internetradio / DAB + FM

Media Player AUX IN
Driicken Sie diese Taste, um das Radio ein- und auszuschalten. Den Wecker schalten
Sie ebenfalls mit dieser Taste aus.

Stellen Sie mit dieser Taste die Helligkeit des Displays ein.

FUMNCTION

Driicken Sie die Pfeiltasten, um zwischen Internetradio, Media Player (Music Player),
DAB (DAB+), FM und AUX IN-Funktion zu wechseln.

Driicken Sie diese Taste, um den Equalizer aufzurufen.

Stummschaltung — Driicken Sie, um die Lautstérke zu dampfen. Driicken Sie erneut,
um die Lautstarke wieder zu aktivieren.

Lautstarkeregler

Benutzen Sie die Taste 44, um den vorherigen Titel anzuwéahlen, drticken Sie MI zum

Abspielen des Titels und fir Pause, driicken Sie PPl fiir den nachsten Titel.

Driicken Sie, um ins Hauptmenu oder in weitere MenUs zuriickzukehren.

a. Dricken Sie *#~ oder * ", um aufwérts oder abwérts zu springen
Driicken Sie SELECT, um zu bestétigen

Driicken Sie * <" oder * 2 ', um vorwarst oder riickwarts zu springen.

Beachten Sie: Diese Funktionen sind nicht im AUX IN-Modus verfligbar

— ALARMM —
° e Driicken Sie diese Tasten, um Alarm 1 oder Alarm 2 zu aktivieren.
SNOGZE Ertont der Wecker, driicken Sie den Knopf, um den Weckton fir 5 bis 30 min auszuset-
O
SLEEP
. Driicken Sie die Sleep-Taste, um die Schlummerfunktion zu aktivieren.
SCAN FM-Funktion: Driicken Sie die Scan-Taste, um nach aktiven Stationen zu suchen
. DAB-Funktion: Driicken Sie die Scan-Taste, um den Sendersuchlauf zu starten
INFO Beachten Sie: Diese Taste ist nicht in der AUX IN-Funktion verfiigbar

Driicken Sie, um mehr Informationen zu einem Sender zu erhalten

CLOCK
P =N}

Driicken Sie, um die Uhrzeit einzustellen.

Beachten Sie: Nur bei Internetradio, DAB- und FM-Funktion.

Speichern Sie eine Station auf 1 von 10 Platzen ab, indem Sie die Taste gedriickt hal-
ten. Wahlen Sie einen der 10 Speicherplatze durch Driicken der Tasten aus, um einen
gespeicherten Sender anzuhéren.




Ubersicht zu Aus-/Eingangen (b)

Rickseite des Radios

T | A
=il . s Antenna
— AUX IN Socket
fﬁ§§$ 1 LAN Socket
\\B5385s) ) -
N2
~— = Earphone Socket
_© - )
® G
\ W ' H = Power Cord Socket
NS —/
— ~

a. Der Ausgang ist geeignet fir Stereostecker von 3,5 mm.

gjg)fr;(:]rgr- b.  Bei angeschlossenem Kopfhorer werden die internen Lautsprecher automatisch
gang: deaktiviert.
Eingang

AUX IN-: a. Ersatzeingang fur externe Abspielgerate.




Voreinstellungen/Setup

Schritt 1 — Erstes Einschalten

1. Sobald Sie das Internetradio an das Stromnetz anschlie3en, leuchtet die LED-Lampe auf.

2. Drucken Sie auf STANDBY/ON, um das Gerat ein-/auszuschalten oder in den Stand-by-Modus zu

versetzen. Beim erstmaligen Einschalten erscheint der “Setup wizard " auf der LCD-Anzeige.

Setup wizard

Start now?

. FRONTER

SILICON —>

STARTING HEH EH N

Schritt 2 — Voreinstellungen

1. Folgen Sie den Anweisungen zu den Voreinstellungen, driicken Sie SCROLL, um dann mit “YES” zu
bestatigen. Drehen Sie den Knopf, um das Format der Uhrzeit, “hour format ”, zu wéhlen und driicken

Sie zur Bestatigung. Sie kdnnen zwischen einer 12-Stunden- oder 24-Stunden-Anzeige wahlen.

Date / Time [Z] Auto update
Update from DAB

12 /24 hour format Update from Network #

No update

2. Dricken Sie SCROLL, um ,Update aus Netzwerk/update from network " zu bestatigen. Ab jetzt
werden Datum und Uhrzeit automatisch aktualisiert.

3. Drehen Sie SCROLL, um die Zeitzone auszuwdhlen (timezone) . Driicken Sie zur Bestatigung.

[=] Set timezone Daylight savings

. Dublin , London#
Daylight savings

: Madrid , Ar...

. Athens, Ci... OFF #




4. Drehen Sie SCROLL, um die Sommerzeit auszuwéhlen “Daylight saving ". Driicken Sie zur
Bestatigung.

[=] Wilan region

Most of Europe

? Please select

H WIlan region

5. Drehen Sie SCROLL, um das gewiunschte W-LAN auszuwéahlen ,W-LAN-Umgebung”. Driicken Sie
zur Bestatigung.

Internet settings

Network wizard —> Ui - aF

Scanning \

default
WifiDev
Customer

6. Drehen Sie SCROLL und wéhlen Sie “SSID”. Driicken Sie zur Bestéatigung. Das Radio speichert nun
ab. SSID ist der Name lhres lokalen Netzwerks (LAN).

Anmerkungen : In einigen Féllen zeigt das Internetradio mehrere Netzwerke an. Drehen Sie SCROLL, um ein
Netzwerk direkt auszuwéhlen und driicken Sie zur Bestatigung.

7. Ist das Netzwerk ohne Passwortabfrage konfiguriert (WEP/WPA), wird das Radio mit dem Netzwerk
verbunden und zeigt folgendes Bild:

[l Internet radio

Last listened

Station list >

Main meun >

8. Wird ein WEP-/WPA-Schlussel (Passwort) verlangt, erscheint das entsprechende Feld und das Radio
zeigt folgendes Bild:

Key:
[B123456789., ab

cdefghijklmnopq
rstuvwxyzABCDE
FGHIJKLMNOPQ




Drehen Sie SCROLL, um durch das Alphabet zu navigieren, driicken Sie den Knopf bei der entspre-

chenden Zahl oder dem Buchstaben.

Key:

012345@789., ab
cdefghijklmnopq

rstuvwxyzABCDE
FGHIJKLMNOPQ

Beachten Sie : Beim WEP-/WPA-Passwort wird zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben unterschieden.

Zum Léschen eines Zeichens wihlen Sie “ IELSSIEM »

Anmerkungen : a.> Der ausgeschriebene Name der Funktion BKSP e, Backspace.

b.> Sie wahlen die Funktionen SIS , oder ANCEL wie folgt: Wahrend die Zahl ,,0"

markiert ist, drehen Sie SCROLL gegen den Uhrzeigersinn. Sie sehen folgende Alternativen:

Key:

0123456789 .,

P
cdefghijklmnopq
rstuvwxyzABCDE

FGHIJKLMNOPQ

c> Mit der Funktion ‘Zaliei=s gelangen Sie zum vorherigen Zeichen.

d.> Nach Eingabe des letzten Zeichens des Passwortes, drehen Sie SCROLL, um die Funktion

anzuwéhlen. Driicken Sie zur Bestatigung.

e.> Das Radio speichert den eingegebenen WEP-/WPA-Schlissel.

Internet settings Setup wizard

Please wait Setup wizard
Connecting . / completed

Press SELECT to exit

9. Dricken Sie SCROLL, um den Vorgang abzuschlief3en.

Die Einstellung ist fertig.




Zugang zum Drahtlosnetzwerk

1. Nachdem Sie die Einstellungen im “Setup wizard ” vorgenommen haben, dricken Sie SCROLL, um

zur Internetradio -Funktion zu wechseln.

Anmerkungen : Driicken Sie mehrmals auf “MODE" und “Internet radio " wird ebenfalls angezeigt.

[Z] Main menu

Internet radio

_ 221l Internet
Music player EJ- JI

DAB Radio
FM

Auxiliary Input

Danach erscheint:

=] Internet radio

Last listened

Station list >

Main menu >

2. Wahrend die Option < Station list > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL.

[FH Internet radio

My Favourites
Local China
Stations

Podcasts

My Added Stations

Erscheint folgende Fehlermeldung,

Internet radio

E: Network error

Select to retry

nachdem Sie eine Verbindung zum Netzwerk hergestellt haben, gehen Sie wie folgt vor:




Lokale Stationen

Beachten Sie : Das Radio muss mit dem Netzwerk verbunden sein.

1. Wahrend die Option < Station list > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL.

=] Internet radio [FH Internet radio

Last listened My Favourites

Station list > Local China
Main menu > Stations
Podcasts

My Added Stations

2. Drehen Sie SCROLL bis < Local Norway > und driicken Sie zur Bestatigung.

Anmerkungen : Die Angabe “Local Norway ” kann variieren, je nach Ihrem derzeitigen Aufenthaltsland
finden Sie ganz einfach lhre lokale Station, z.B. local USA oder local GERMANY usw.

[£% Internet radio [} Local China

My Favourites All Stations
Highlighted Stations

Stations Business News

Podcasts Classical
My Added Stations News

3. Drehen Sie SCROLL, um lhre Lieblingsstation auszuwahlen, driicken Sie zur Bestatigung und gehen

Sie nach Belieben weiter im Mendi.




Auswahl einer Radiostation

Beachten Sie : Das Radio muss mit dem Netzwerk verbunden sein.

1. Wahrend die Option < Station list > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL.

=] Internet radio [FH Internet radio

Last listened My Favourites

Station list > Local China

Main menu > Stations
Podcasts

My Added Stations

2. Drehen Sie SCROLL bis zu < Stations >. Driicken Sie zur Bestatigung.

[£% Internet radio [F%} stations
My Favourites

Local China Genre
Search stations
Podcasts Popular stations

My Added Stations New stations

3. Sie kdnnen im Untermeni < Stations > zwischen funf Méglichkeiten wéhlen, siehe Abbildung oben.

“LOCATION" Hier wahlen Sie die Webradiostationen des jeweiligen Landes, das Sie vorher bestimmt haben.

a. Wahrend die Option < Location > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL.

@ Location

Asia

Caribbean
Central America
Europe

b. Drehen Sie SCROLL bis zur gewtinschten Region. Driicken Sie zur Bestatigung.

c. Gehen Sie genauso bei der Auswahl des Landes und der Station vor. Das Radio startet.




"GENRE" Hier wahlen Sie den Inhalt einer Webradiostation aus, z. B. Rock-Klassiker, Sport, Nachrichten
usw.

a. Drehen Sie SCROLL bis < Genre >. Driicken Sie zur Bestétigung.

IE Stations @ Genre

Location Alternative
Ambient

Big Band

Search stations
Blugrass

Popular stations
New stations

b. Drehen Sie SCROLL und wahlen Sie lhren Lieblingsinhalt. Driicken Sie zur Bestatigung.

c. Drehen Sie SCROLL und wahlen Sie die gewlinschte Station. Driicken Sie zur Bestéatigung.

Anmerkungen : a. Beachten Sie, dass nicht alle Radiostationen 24 Stunden am Tag senden oder nicht
immer online sind.

Deshalb kann eine Fehlermeldung nach Sendeschluss bei bestimmten Stationen angezeigt werden.
Gehen Sie dann zuriick zur Ubersicht und wéhlen Sie eine andere Station.

b. Sobald eine Station mehrere Inhalte zur Auswahl hat, erscheint eine Liste der vergangenen Sen-
dungen (Podcast).




Verbinden mit dem Netzwerk via Ethernetkabel

Schritt 1 — Wahlen Sie die LAN-Einstellungen

Beachten Sie : a. Uberpriifen Sie, ob das LAN-Kabel korrekt angeschlossen ist.

1. Dricken Sie auf MENU und drehen Sie SCROLL bis "Main menu ”. Driicken Sie zur Bestéatigung.

2. Drehen Sie SCROLL bis < System settings >. Driicken Sie zur Bestatigung.

=1 Main menu [=] System settings

FM

Auxiliary Input —> Network
Sleep Time / Date
Alarms Language
System settings > Factory Reset

3. Drehen Sie SCROLL bis < Network >. Druicken Sie zur Bestatigung.

[=] System settings =] Internet settings

Equaliser Internet Wizard
PBC Wilan setup
Time / Date View settings
Language Wilan region
Factory Reset Manual settings

4. Drehen Sie SCROLL bis < Manual settings >. Driicken Sie zur Bestatigung.

=] Internet settings =] Connection type 1/9

Internet Wizard
PBC Wilan setup Wireless >
View settings

Wlan region

Manual settings

5. Waéhrend die Option < Wired > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL.

6. Waéhrend die Option < DHCP enable > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL.

=] Internet Setup
DHCP enable

DHCP disable Please wait

Connecting../




Danach erscheint:

Q’ Connected

Die LAN-Einstellung ist fertig.

Schritt 2 — Starten Sie das Internetradio

1. Dricken Sie auf MENU, drehen Sie SCROLL bis "Main menu ”. Driicken Sie zur Bestéatigung.

2. Wahrend die Option “Internet radio ” markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL oder

driicken mehrmals auf MODE, bis < Internet radio > angezeigt wird. Driicken Sie zum Abschluss.

El Main menu

Internet radio o'l
Music player oder J-E -'JI Internet
De 2 Radio

FM
Auxiliary Input

Schritt 3 — Netzwerkzugang

Setzen Sie die Schritte wie oben fort. Nach einigen Sekunden erscheint:
=] Internet radio Internet radio

Last listened

oder
Station list > Network error

Main menu >

Select to retry

Erscheint eine Fehlermeldung, gehen Sie wie folgtv  or:

b. LAN-Kabel.




So stellen Sie auf Drahtlosnetzwerk um

Anmerkungen : Um die Reihenfolge der einzelnen Bedienungsschritte einzuhalten, stellen Sie entweder die
Standardeinstellungen wieder her oder gehen Sie nach den unten beschriebenen Schritten vor:

1. Schlagen Sie auf Seite 19 unter “LAN-Einstellungen wahlen” nach, drehen Sie SCROLL bis

< Wireless >. Driicken Sie zur Bestatigung.

[=] Connection type 1/9 =1 Connection type 1/9

AT >
Wireless >

2. Wahrend die Option < DHCP enable > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL und loggen

sich Schritt fur Schritt ins Drahtlosnetzwerk ein.

[=] DHCP 2/9 SsID 6/9
DHCE e

DHCP disable Bl123456789., ab

cdefghijklmnopq
rstuvwxyzABCDE

FGHIJKLMNOPQ

Die Verbindung zum Drahtlosnetzwerk ist nun hergest ellt.




Stationsauswahl via Podcasts

1. Nachdem das Radio mit dem Netzwerk verbunden ist, drehen Sie SCROLL bis < Podcasts >.

[F% Internet radio [F% Internet radio

My Favourites My Favourites

Local China Local China
Stations Stations

Podcasts Podcasts

My Added Stations My Added Stations

2. Dricken Sie SCROLL, um zu bestétigen. Drehen Sie erneut SCROLL und wahlen Sie lhren Favori-

ten.

@ Podcasts

Genre >
Search podcasts

3. Drucken Sie zur Bestatigung SCROLL und wéahlen Sie schrittweise das bevorzugte Programm.

Zugangscode

Diesen Code bendtigen Sie zur Registrierung lhres Radios auf der folgenden Internetseite:

www.wifiradio-frontier.com. Hier kbnnen Sie Favoritenlisten anlegen, eigene Sender zum spéteren Ab-

spielen registrieren usw.

1. Nachdem das Radio mit dem Netzwerk verbunden ist, drehen Sie SCROLL bis < Help >. Driicken

Sie zur Bestatigung.

[FH Help

Get access code >

FAQ >

|| Internet radio

Local China

Stations
Podcasts g
My Added Stations

Help

Anmerkungen : Zu diesem Punkt finden Sie Antworten auch unter Haufig gestellte Fragen .

2. Wahrend die Option < Get access code > markiert ist, driicken Sie SCROLL, um den Zugangscode

zu erhalten.

[} Get access code

Access code

XXXXXX




Hinzufligen einer Station zu “My favourites”

1. Rufen Sie die folgende Internetseite auf: www.wifiradio-frontier.com

2. Klicken Sie auf den Link “Register here”.

3. Erstellen Sie ein Konto. Verwenden Sie dazu den Zugangscode , siehe Seite 22.

Anmerkungen : Sie wollen sich als registrierter Benutzer anmelden? Halten Sie Ihre ,E-Mail-Adresse” und
lhr ,Passwort ” bereit.

4. Sie kdnnen nun die Vorteile und die verschiedenen Angebote des Frontier Internet Radio
Portals nutzen.
Wenn Sie bereits ein Konto besitzen und ein Radio hi  nzufligen mdchten, dann loggen Sie sich ein
und wahlen My preferences (meine Praferenzen) > Add  another Wi-Fi radio (ein neues Wi-Fi-Radio

hinzufiigen). Sobald Sie lhr Radio im Portal registrie  rt haben, kénnen Sie sofort die Funktionen und
Favoritenlisten nutzen.

5. Zum Abspielen Ihrer Favoriten “My favourites ” gehen Sie wie folgt vor:
a. Wahrend die Option < My favourites > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung
SCROLL.

b. Drehen Sie SCROLL, um die Favoritenstation aufzurufen und driicken Sie den Knopf.

Anmerkungen : Die Lieblingsstationen werden im Unterment von “My favourites ” angezeigt. Die

Favoritenliste wird nicht automatisch geléscht, wenn Sie die Standardeinstellungen wiederherstellen.




Hinzufligen einer Station zu “My added stations”

1. Rufen Sie die folgende Internetseite auf: www.wifiradio-frontier.com

2. Melden Sie sich als Benutzer an (die Registrierung wurde auf der vorherigen Seite
beschrieben).

o?

| —

3. Nutzen Sie nun verschiedene Zusatzfunktionen und Angebote des Frontier Internet Radio
Portals. Hier kdnnen Sie Webradiosender registrieren, die nicht im Menilsystem lhres

Radios angezeigt werden.

4. Zum Abspielen hinzugefugter Webradiostationen “My added stations " gehen Sie wie folgt

vor:

a. Wabhrend die Option < My added stations > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung
SCROLL.
b. Drehen Sie SCROLL bis zu Ihrer Lieblingsstation und driicken Sie den Knopf.

Anmerkungen : Die hinzugefligten Stationen finden Sie im Untermenii von “My added stations ”. Diese

Stationen werden nicht automatisch geldscht, wenn Sie die Standardeinstellungen wiederherstellen.




Andern der Stationsinformationen

Wahrend Sie einen Sender héren, kdnnen Sie sich auf dem Display Informationen anzeigen lassen.

Driicken Sie dazu mehrmals auf INFO.

Beschreibung der Station
Hier werden detaillierte Informationen zur aktuellen Webradio-

station eingeblendet, wie z. B. Musiktitel oder Hinweise zum

laufenden Programm.

Platzierung der Station
Hier werden Informationen zum Programmtyp und zur Uber-
tragung des Senders eingeblendet, z. B. Webradio oder Rund-

funk.

Zuganglichkeit der Station
Hier wird die Empfangsstarke des Webradios beschrieben.

Signalinformation der Station
Hier werden Ubertragungsrate und Signal-Modus angezeigt.

Zwischenspeicher beim Abspielen
Hier wird der Stand des Zwischenspeichers zu der jeweiligen

Webradiostation angezeigt.

Datum fiir die Station
Hier wird das aktuelle Datum durch die Rundfunkanstalt Giber-

tragen.

Aktualisierung der Radiostationen
In bestimmten Abstéanden erscheint eine Meldung auf dem Display Uber die automatische

Aktualisierung der Senderliste, so dass immer die neueste Version verfugbar ist.




Music Player-Funktion

Anmerkungen : Es ist empfehlenswert vor dem Start des Music Players die nachfolgenden Seiten aufmerksam
zu lesen.

A. ABSPIELEN MEHRFACH GENUTZTER MEDIEN

1. Dricken Sie mehrmals auf MODE his der < Music player > erscheint.

Anmerkungen : Sie kdnnen sich auch das < Main menu > anzeigen lassen, drehen Sie dann SCROLL bis
< Music player > und driicken Sie zur Bestatigung.

2. Waéhrend die Option < Shared media > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL . Wahlen
Sie schrittweise die Musik aus.
3. Drucken Sie , um zum vorherigen Titel zu gelangen, driicken Sie  fir Play/Pause und  , um

den néchsten Titel abzuspielen.

B. Repeat-Funktion

1. Dricken Sie auf MENU und drehen Sie SCROLL bis < Repeat play: Off >. Driicken Sie, um
zwischen “Off” und “On” zu wechseln.

C. Shuffle-Funktion

2. Dricken Sie MENU und drehen Sie SCROLL bis < Shuffle play: Off >. Driicken Sie, um
zwischen “Off” und “On” zu wechseln.




DAB-Empfang

So starten Sie

1. Dricken Sie mehrmals auf MODE, bis < DAB radio > angezeigt wird. Bei erstmaliger Benutzung

wird ein automatischer Sendersuchlauf durchgefiihrt, ermittelte Stationen werden gespeichert.

Anmerkungen: a. Sie kénnen auch auf MENU driicken und SCROLL bis < DAB > drehen. Driicken Sie erneut,
um die Funktion zu starten.

b. Sie kénnen auch manuell einen vollstandigen Suchlauf zur Aktualisierung der Senderliste durchfihren:
Driicken Sie dazu MENU und drehen Sie SCROLL bis “Full scan”. Bestatigen Sie durch Driicken.

2. Nachdem der Suchlauf beendet ist, erscheinen die DAB+-, DAB-Sender in alphabetischer Reihenfol-

ge. Die erste Station auf der Liste wird Uber die Lautsprecher wiedergegeben.

Anmerkungen : Wenn Sie in lhrer Umgebung keine DAB+-, DAB-Signale empfangen, wechseln Sie

den Standort des Radios.

Wechsel der DAB-Station

1. Gehen Sie wie Schritt 2 oben vor. Mit BACK gelangen Sie an jeder Stelle zurtick.

3. Waéhrend die Option “Station list ” markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL.

4. Drehen Sie SCROLL, um aus der Senderliste zu wéhlen und driicken Sie zur Bestétigung.

Anmerkungen : Wenn Sie in lhrer Umgebung kein DAB-Signal empfangen, wechseln Sie den Standort
des Radios.

Dynamic Label Segment (DLS):

Hier erscheint ein Informationstext zur DAB-Station auf dem Radio-Display, wie z. B. Musiktitel

oder Hinweise zum Ubertragenden Programm der Rundfunkanstalt.




Manueller Sendersuchlauf:

1. Dricken Sie MENU und drehen Sie SCROLL bis < Manual tune >. Driicken Sie zur Bestéatigung.

2. Drehen Sie SCROLL, bis Sie bei der gewiinschten Frequenz angelangt sind und bestéatigen Sie den

gewahlten Sender durch Driicken.

Anmerkungen : Fallen mehrere Sender auf die gleiche Frequenz, werden nach einigen Sekunden die Signal-

stérke und der Name des Senders angezeigt.

3. Dricken Sie erneut SCROLL, um diese Funktion zu verlassen.

Prune invalid: Entfernen von inaktiven Sendern

1. Dricken Sie MENU und drehen Sie SCROLL bis < Prune invalid >. Driicken Sie zur Bestétigung.

2. Drehen Sie SCROLL bis “YES” und driicken Sie zur Bestéatigung.




DRC-Wert (Dynamic Range Control)

Mittels dieser Option kénnen Sie der empfangenden Station einen Wert zur Komprimierung des Dynamik-

umfangs zuweisen. DRC dient dem Begrenzen von Dynamikunterschieden zwischen den lautesten und

leisesten Pegeln.

Anmerkungen: a. DRC off bedeutet keine Komprimierung.
b. DRC low bedeutet leichte Komprimierung.

c. DRC high bedeutet maximale Komprimierung.

1. Dricken Sie auf MENU und drehen Sie SCROLL bis < DRC >. Driicken Sie zur Bestatigung.

2. Drehen Sie SCROLL bis zur gewiinschten Auswahl. Driicken Sie zur Bestatigung.

Andern der Reihenfolge der Stationen

1. Dricken Sie auf MENU und drehen Sie SCROLL bis < Station order >. Driicken Sie zur Bestatigung.

Anmerkungen : Sie haben 3 Mdglichkeiten zur Auswabhl: Alphanumeric, Ensemble und Valid. Das Rautenzei-

chen # erscheint nach Standardeinstellung und zeigt die derzeit aktivierte Reihenfolge an.

Stationsreihenfolge BESCHREIBUNG

Alphanumeric Alle Stationen werden in alphanumerischer Reihenfolge gelistet.
Ensemble Aktive Stationen [die gerade auf Sendung sind] werden vor den inaktiven aufgefihrt.
Valid Inaktive Stationen werden von der Liste entfernt.

2. Drehen Sie SCROLL bis zur gewiinschten Auswahl. Driicken Sie zur Bestatigung.




FM-Funktion

A. ALLGEMEINE BEDIENUNG

1. Dricken Sie mehrmals auf MODE, bis < FM Radio > angezeigt wird.

Bei erstmaliger Benutzung startet der FM-Frequenzbereich bei 87,50 MHz.

Ansonsten wird die zuletzt gehérte Station angezeigt.

Anmerkungen: Sie kdnnen sich auch das < Main menu > anzeigen lassen, danach drehen Sie SCROLL
bis < FM > und driicken zur Bestétigung.

3. Drehen Sie SCROLL, um die Frequenz in 0,05 MHz-Schritten zu wechseln.

4. Fur einen automatischen Suchlauf driicken Sie SCROLL.

Anmerkungen : a. Mdchten Sie den automatischen Suchlauf erneut nutzen, um weitere aktive
Stationen zu finden, wiederholen Sie Schritt 3 oben.

b. Die zu &ndernde Frequenz wird angezeigt und bei der nachsten Station angehalten.

c. Sobald der gesamte Frequenzbereich ,gescannt wurde, beginnt der Suchlauf wieder von vorn.

B. SUCHEINSTELLUNGEN

1. Innerhalb der FM-Funktion gelangen Sie mit BACK oder MENU an jeder Stelle zuriick zu den
Einstellungen.

Wahrend die Option < Scan setting > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL.

3. Drehen Sie SCROLL, um zwischen “YES” oder “NO” auszuwahlen. Driicken Sie zur Bestéatigung.




C. AUDIO-EINSTELLUNGEN

1. Innerhalb der FM-Funktion gelangen Sie mit BACK oder MENU an jeder Stelle zuriick zu den

Einstellungen.

2. Wahrend die Option < Audio setting > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL.

3. Drehen Sie SCROLL, um zwischen “YES” oder “NO” auszuwahlen und driicken Sie zur Bestéatigung.
Hier kdnnen Sie das Radio in Mono abspielen, wenn das Signal schwach ist (so wird die schlechte

Klangqualitat aufgehoben).




Vorauswahl der Radiostationen

Sie kdnnen bis zu 10 Internet-, 10 DAB+- und 10 FM-Stationen speichern.
Speichern der aktuellen Station:

1. Halten Sie PRESET gedriickt und drehen Sie danach SCROLL, um den Speicherplatz auszuwah-
len.

2. Drucken Sie zur Bestatigung SCROLL . Danach gelangen Sie wieder zum Ausgangszustand zu-

rick, das Symbol zu ihrer vorgenommenen Einstellung wird eingeblendet.

Auswahl einer gespeicherten Radiostation

So wahlen Sie eine vorab gespeicherte Internet-Stat  ion:

1. Dricken Sie auf MODE, um die Funktion aufzurufen.

2. Dricken Sie PRESET und drehen Sie SCROLL zu lhrer Auswabhl.

3. Drucken Sie zur Bestatigung




AUX IN-Funktion

1. Dricken Sie mehrmals auf MODE, bis < AUX IN > erscheint.

Anmerkungen : Sie kénnen auch das “MAIN MENU" aufrufen und drehen SCROLL bis < AUX IN >.
Driicken Sie zur Bestatigung.

2. Mithilfe eines Kabels verwandeln Sie das Radio in ein hochwertiges Soundsystem.

3. Stecken Sie dazu das Hilfskabel in den AUX OUT-Ausgang des externen Gerates oder Kopfhorer
und in den AUX IN-Eingang auf der Ruickseite des Radios.

Im Radio-Display erscheint:

4. Fur eine optimale Lautstarke, regulieren Sie diese sowohl am externen Gerat als auch am Radio.

Anmerkungen: Der AUX IN-Eingang erlaubt den Anschluss jedes externen Gerats, wie z. B. MP3-
Spieler.




Schlummerfunktion

Die Sleep-Funktion schaltet das Radio automatisch ab.

1. Sie finden diese Funktion wie folgt: < Main menu > < Sleep >. Driicken Sie zur Bestatigung
SCROLL.

2. Drehen Sie SCROLL, um die Schlummerzeit bis maximal 60 Minuten festzulegen.

3. Haben Sie durch Drehen lhre gewiinschte Schlummerzeit gefunden, ist dieser Wert aktiviert.

Anmerkungen : a. Die Schlummerzeit kann in 15 Minuten-Schritten eingestellt werden.
B. Schlummersymbol sowie verbleibende Zeit werden nach Aktivierung dieser Funktion eingeblendet.

4. Das Gerat kehrt automatisch in den Standby-Modus zuriick, sobald die Zeit abgelaufen ist.

5. Dricken Sie auf STANDBY/ON, um das Radio wieder einzuschalten.




Uhrzeit einstellen

Manuelles Einstellen von Uhrzeit und Datum

1. Das Untermeni ,Zeit/Datum” finden Sie folgendermaf3en: < Main menu > < System settings >

< Time/Date >. Driicken Sie zur Bestatigung SCROLL.

2. Wahrend die Option < Set Time/Date > markiert ist, driicken Sie SCROLL und drehen bis zum

gewiinschten Datum.

3. Die Angaben zu Monat, Jahr und Minuten nehmen Sie wie oben vor. Die Einstellung ist nun fertig.

Sie kdnnen die Einstellung auch tber “Auto update” vornehmen

Anmerkungen : Wahlen Sie < Auto update >. Uberpriifen Sie, ob das Radio an das Netzwerk angeschlossen
ist, um Uhrzeit und Datum automatisch zu aktualisieren.

1. Drehen Sie SCROLL auf < Auto update >. Druicken Sie zur Bestétigung.




2. Sie kdnnen zwischen < Update from DAB > oder < Update from Network > wahlen. Driicken Sie

SCROLL, um zu bestétigen. Die Einstellung ist fertig.

Uhrzeitformat

1. Drehen Sie SCROLL auf < Set format >. Driicken Sie zur Bestatigung.

2. Drehen Sie SCROLL bis zum gewlinschten Format und driicken Sie zur Bestatigung.

Zeitzone

1. Drehen Sie SCROLL auf < Set timezone >. Driicken Sie zur Bestatigung.

2. Drehen Sie SCROLL bis zu lhrer lokalen Zeitzone. Driicken Sie zur Bestéatigung.

Die Uhrzeiteinstellung ist nun abgeschlossen.




Sommerzeit

1. Die Sommerzeit aktivieren Sie wie folgt: < Main menu > < System settings > < Time/Date >

< Daylight savings >. Dricken Sie zur Bestatigung auf SCROLL.

2. Drehen Sie SCROLL bis “ON". Driicken Sie zur Bestétigung, die Einstellung ist nun gespeichert.




Weckzeit einstellen

Anmerkungen : Uberpriifen Sie die aktuelle Uhrzeit, bevor Sie die Weckzeit einstellen.

1. Den Wecker aktivieren Sie wie folgt: < Main menu > < Alarms >. Driicken Sie zur Bestatigung
auf SCROLL.

2. Drehen Sie SCROLL zum gewiinschten Wert und driicken Sie zur Bestatigung.

3. Wahrend die Option < Enable: Off > markiert ist, driicken Sie SCROLL, um zu bestétigen.

4. Drehen Sie SCROLL bis zum gewiinschten Zeitpunkt der Weckwiederholung. Driicken Sie zur
Bestatigung.

5. Drehen Sie SCROLL bis < Time: 00:00 >. Driicken Sie zur Bestéatigung.

6. Drehen Sie SCROLL, um das Zeitformat zu dndern. Driicken Sie zur Bestatigung.




7. Gehen Sie bei der Minuteneinstellung genauso vor und driicken Sie zur Bestatigung.

8. Drehen Sie SCROLL bis < Mode: Internet radio >. Driicken Sie zur Bestéatigung und drehen Sie

den Knopf bis zur gewiinschten Weckfunktion.

Anmerkungen : Sie kdnnen auch mit SCROLL bis < Preset: Last listened > drehen und den gewahlten
Weckton anhdéren.

9. Dricken Sie zur Bestatigung SCROLL und drehen Sie danach den Knopf bis < Volume: 12 >.
Bestatigen Sie erneut durch Dricken.

10. Drehen Sie SCROLL bis zur gewlinschten Lautstarke. Driicken Sie zur Bestéatigung.




11. Drehen Sie zum Abschluss SCROLL bis < Save >. Driicken Sie zur Bestatigung.

Auf dem Display erscheint fir 3 Sekunden die Bestatigung “Alarm saved ". Das Alarmsymbol wird

eingeblendet.

Zur Kontrolle des Weckerstatus driicken Sie STANDBY/ON, um den Standby-Zustand zu aktivieren.

Weckton ausschalten

Ertont der Wecker, driicken Sie entweder auf STANDBY/ON, um diesen auszuschalten oder

Schlummerfunktion

driicken Sie SCROLL, um den Weckton zu beenden. Driicken Sie die Taste mehrmals, um die
SNOOZE-Funktion fiir 5, 10, 15 oder 30 Minuten zu aktivieren.

Anmerkungen : a. Ist die Schlummerfunktion aktiv, blinkt die verbleibende Weckzeit auf. Sie kénnen jeder-
zeit STANDBY/ON driicken, um den Wecker auszuschalten.

b. Ist die Schlummerzeit beendet, ertont der Wecker erneut.




Wecker stummschalten

Gehen Sie wie folgt vor:

a. Wahlen Sie den gewiinschten Alarm: ALARM 1 oder ALARM 2, driicken Sie SCROLL, um zu den
Einstellungen zu gelangen.

b. Wahrend die Option “Enable: Daily ” (oder eine andere Zeitfrequenz) markiert ist, driicken Sie
SCROLL.

c. Drehen Sie SCROLL bis “Off” und driicken Sie zur Bestatigung.

d. Drehen Sie SCROLL bis < Save > und dricken Sie, um die Einstellungen zu bestatigen.

Setzen Sie eventuell auf die Standardeinstellungen  zuriick.




Allgemeine Bedienung

Zurtck ins Hauptmenii

Dricken Sie auf MENU und drehen Sie SCROLL, bis < Main menu > angezeigt wird.

Sie gelangen jederzeit zuriick ins < Main menu >, sobald Sie mehrmals auf BACK driicken.

Lautstarkeregler

Zur Einstellung der Lautstéarke drehen Sie den Regler

Das Radio speichert die letzte Einstellung.

Stationsinformationen

Wahrend ein Sender lauft, kénnen Sie sich auf dem Display Informationen anzeigen lassen.

Driicken Sie dazu mehrmals auf INFO, um verschiedene Informationen zu erhalten.

Beachten Sie : Diese Funktion ist nicht im AUX IN-Modus verfligbar.




Systemeinstellungen

Equalizer

Anmerkungen : Die Klangeinstellungen nehmen Sie wie folgt vor:

1. Dricken Sie auf MENU und drehen Sie SCROLL bis zum “Main menu ”. Driicken Sie nochmals zur

Bestatigung.

2. Drehen Sie SCROLL bis zum Untermeni < System settings >. Driicken Sie zur Bestéatigung.

3. Drehen Sie SCROLL bis zu < Equaliser >. Driicken Sie zur Bestatigung.

4. Drehen Sie SCROLL zur gewtiinschten Auswabhl, die Einstellung wird bestétigt.




Internet Setup

Anmerkungen: Sie erhalten Hilfestellung zu den folgenden Punkten:

Zugang zu einem weiteren Router --------- Internet-Wegweiser

MAC-Adresse, W-LAN-Umgebung, IP-Adresse erhalten usw. ---------- Einstellungen anzeigen.
In andere Umgebung mitnehmen ---------- W-LAN-Umgebung

Konvertieren Sie die Netzwerkverbindung zum Radio: drahtlos und per Kabel ---------- Manuelle

Einstellungen

1. So finden Sie die Netzwerkeinstellungen: < Main menu > < System settings > < Network >.

Dricken Sie auf SCROLL, um zu bestatigen.

2. Drehen Sie SCROLL zur gewtinschten Auswahl und driicken Sie zur Bestétigung.

Sprache

1. Sofinden Sie die Spracheinstellungen: < Main menu > < System settings > < Language >.

Driicken Sie auf SCROLL, um zu bestatigen.

2. Drehen Sie SCROLL zur gewiinschten Sprache und driicken Sie zur Bestatigung.




Zurticksetzen auf Werkeinstellungen

Anmerkungen : Wenn Sie die Standardeinstellungen wiederherstellen, werden der Speicher des Radios

sowie alle WEP-/WPA-Schlissel und andere Benutzereinstellungen geldscht.

1. Sie aktivieren die Werkeinstellungen wie folgt: < Main menu > < System settings >
< Factory reset >.

2. Driucken Sie zur Bestéatigung SCROLL und drehen Sie den Regler bis “YES”.

3. Dricken Sie erneut SCROLL zur Bestatigung.

Anmerkungen : Mochten Sie nicht weiter fortsetzen, drehen Sie SCROLL bis “NO” wie in Schritt
2. Zum Abbrechen driicken Sie dann den Regler.




Aktualisierung der Software

1. Sofinden Sie das Untermeni Software-Aktualisierung: < Main menu > < System settings >

< Software update >. Dricken Sie SCROLL, um zu bestétigen.

2. Wahrend die Option < Auto-check setting > markiert ist, bestatigen Sie mit SCROLL.

3. Drehen Sie SCROLL bis zur Anzeige < YES >. Driicken Sie zur Bestatigung und das Radio zeigt

das obige Bild.

4. Drehen Sie SCROLL bis < Check now >. Druicken Sie zur Bestatigung.

Folgendes Bild erscheint im Display:




Beachten Sie: Die Aktualisierung kann einige Minuten dauern. Schalten Sie das Radio wahrend dieses
Vorgangs nicht aus. Ein Abbrechen der Aktualisierung kann zu Schaden am Gerat fuhren.

Setup-Assistent

1. Sofinden Sie die Setupanzeige: < Main menu > < System settings > < Setup wizard >.
Driicken Sie SCROLL, um zu bestatigen.

2. Folgen Sie den weiteren Anweisungen auf dem Display.

Softwareversion und Radio-ID

1. So finden Sie die Infoanzeige: < Main menu > < System settings > <Info >.

2. Drucken Sie SCROLL, um zu bestatigen.

Halten Sie diese Information bei Reparatur oder Reklamation bereit.




Hintergrundbeleuchtung

So finden Sie das Untermeni zur Beleuchtung: < Main menu > < System settings >
< Backlight >. Driicken Sie SCROLL, um zu bestétigen.

A. Anzeige zum Stromverbrauch

1. Wahrend die Option < Power On > markiert ist, driicken Sie zur Bestatigung SCROLL.

2. Drehen Sie SCROLL zur gewiinschten Auswahl und driicken Sie zur Bestétigung.

B. Standby-Anzeige

1. Drehen Sie SCROLL wie im 1. Schritt oben bis < Standby Level >. Driicken Sie zur Bestatigung.

2. Drehen Sie SCROLL bis zur gewtinschten Auswahl. Driicken Sie zur Bestatigung.




Zusatz

Schritt 1: Medienfreigabe im WMP 11

Anmerkungen : Nach dem Herunterladen und der Installation des Media Players 11 fur Windows XP sowie nach
Anschluss lhres Radios an das Netzwerk, missen Sie die Freigabefunktion fiir Multimedia-Dateien konfigurie-

ren, damit ein gemeinsamer Zugriff mit dem Radio auf Ihre Musikdateien méglich ist.

Beachten Sie die folgenden Schritte bei der Konfiguration der Freigabefunktion im Windows Media Player
11:

1. Damit eine Verbindung zustande kommt, missen sich PC und Radio im gleichen Netzwerk befinden.
2. Schalten Sie das Radio ein.

3. Im WMP legen Sie alle gemeinsam genutzten Audiodateien und Ordner in die Medienbibliothek unter
»Zur Medienbibliothek hinzufiigen* ab (Library > Add to Library...).

4. Klicken Sie im Meni des WMPs auf den kleinen Pfeil unter der Aussparung ,Medienbibliothek” und

anschlielBend auf ,Medienfreigabe" (Library > Media sharing...).




Das Radio wird als “Unknown Device” (unbekanntesdbeerkannt. Markieren Sie das Radio,
um den Zugang zu freigegebenen Medien zu erlaubérklicken Sie auf Allow (Zulassen).
Sie kénnen fur dieses erkannte Gerat unter Einsigdin einen eindeutigen Freigabenamen
eingeben... Klicken Sie auf OK, um das Dialogfengteschlie3en.

Der PC ist nun bereit fir die Medienwiedergabe itlzer Radio.

*  Falls lhr Gerat nicht in der Liste aufgefiihrt ist, gehen Sie wie folgt vor:

a. Wahlen Sie im Hauptmend ihres Internetradios "Media Player" und wéahlen Sie "UPNP Servers".

Die Liste mit den verfigbaren Computern wird angezeigt.

b. Wahlen Sie den gewuinschten Computer.

Ihr Radio wird von jetzt an in der Liste angezeigt. Um zu prufen, ob es sich um lhr Radio handelt, kli-
cken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol und wahlen Sie die Option ,Eigenschaften”. Die

MAC-Adresse lhres Radios wird angezeigt.




Schritt 2: Abspielen von Musik mit dem Internetradi 0

Sobald die Installation und Konfiguration Ihres Radios und des Windows Media Players 11 abgeschlossen

ist, kdnnen Sie Ihre Musikdateien Uber eine kabellose Verbindung wiedergeben.

Beachten Sie die folgenden Schritte:

1. Wahlen Sie im Media Player-Meni die Option "UPNP Servers".
2. Waéhlen Sie den Computer, auf dem sich die gewiinschten Musikdateien befinden.

3. Wahlen Sie mithilfe der Tasten lhre Dateien nach den folgenden Kriterien aus: All Music (Alle Lieder),
Genre, All Artists (Alle Interpreten), Contributing Artists (Mitwirkende Interpreten), Album Artists (Al-
bum-Interpreten), Composers (Komponisten), Albums (Alben), Playlists (Playliste), Folders (Verzeich-
nisse) oder Star Ratings, driicken Sie anschlieBend zur Bestatigung auf SCROLL.

4. Wabhlen Sie die gewlinschten Titel aus und driicken Sie auf SCROLL . Die Wiedergabe beginnt.




Medienfreigabe beim MAC OS

Die Verwendung des Internetradios mit einem MAC macht die Freigabefunktion von Windows-Dateien
notwendig. Bei MAC OS 9 und alteren Versionen dieses Betriebssystems wird ein zusatzliches Software-
programm bendtigt. Die Freigabefunktion ist bereits in das Betriebssystem MAC OS X 10.2 und aufwarts

integriert.

------ Windows Dateifreigabe beim MAC
- Klicken Sie im Dock auf ,Systemeinstellungen” (System Preferences), von dort klicken Sie im Bereich

.Internet & Netzwerk” auf ,Freigabe“ (Sharing).
- Im Fenster ,Freigabe"“ fihren Sie folgende Vorgange aus:
Aktivieren Sie unter ,Services” die Optionen ,Freigabe eigener Dateien” (Personal File Sharing)
und ,Windows-Freigabe" (Windows Sharing). Dazu klicken Sie das entsprechende Kontrollk&st-
chen an oder klicken fur jeden Dienst auf ,Starten”.
Deaktivieren Sie die ,Firewall" in der entsprechenden Rubrik.

Deaktivieren Sie ,Internet-Freigabe“ (Internet Sharing) unter der Rubrik ,Internet".

------ Kontoeinstellungen
- Vom System-Meni gelangen Sie zu den ,Systemeinstellungen” und klicken dann auf ,,Accounts”.

Wabhlen Sie ein Konto aus und notieren Sie das ,Namenkirzel* (Short Name) und das Passwort, um

eine Verbindung zwischen Internetradio und MAC herzustellen.

------ Konfiguration der Verzeichnisse
- Klicken Sie im Dock auf ,Finder”, von dort aus klicken Sie auf ,Anwendungen” (Applications) und an-

schlieRend “Utilities”. Wahlen Sie unter “More Info” das ,Verzeichnisformat” (Directory Access) und
aktivieren Sie die Option ,Wiedergabe/Schreiben" (Read/Write). Durch Doppelklick auf ,Verzeichnis-
format” aktivieren Sie folgende Elemente:
AppleTalk
LDAPv3
SLP
SMB/CIFS
- Far “SMB/CIFS” klicken Sie auf ,Konfigurieren“ (Configure) und wahlen die entsprechende Arbeits-
gruppe.
- Mit Kopieren und Einfligen legen Sie die MP3-Dateien in das Verzeichnis “Documents” im Finder-
Fenster ab.
- Aktivieren Sie die Funktion “AirPort” (kabellose Freigabe).
- Warten Sie einige Minuten.
Geben Sie im Menl “Media Player” > “Windows Shares” den Namen des MAC-Kontos und das Passwort

ein. Das Radio ist nun mit dem MAC verbunden.




Fehlerbehebung

Bei Problemen mit dem Drahtlosnetzwerk des Internetradios, erhalten Sie nitzliche Hinweise im Bereich

»Support* auf unserer Internetseite: www.pinell.no.

Die folgende Internetseite gibt ebenfalls Hilfestellungen: www.wifiRadio-frontier.com

Ist es nicht moglich, das Radio mit dem drahtlosen Netzwerk zu verbinden, sind hier einige Vorschlage,

die das Problem beheben kdnnen:
1. Uberprifen Sie, ob sich der PC mit Drahtloszugang im gleichen Netzwerk wie das Radio befindet.

2. Uberpriifen Sie, ob ein DHCP-Server zur Verfiigung steht oder ob Sie wirklich eine feste IP-Adresse
auf dem Radio konfiguriert haben unter ,Systemeinstellungen -> Netzwerk -> Manuelle Einstellungen->
Wireless”. Wahlen Sie danach ,DHCP deaktivieren®.

3. Uberpriifen Sie, ob in lhrem Router bestimmte MAC-Adressen ausgeschlossen sind unter

»Systemeinstellungen -> Netzwerk -> Status -> MAC-Adresse”.

4. Betreiben Sie ein verschlisseltes Netzwerk, prifen Sie die Eingabe des korrekten Netzwerkschliissels
oder Passwortes fur das Radio. Beachten Sie die Grof3- und Kleinschreibung bei der Eingabe. Erscheint
beim Verbindungsaufbau die Meldung "Wireless error" gefolgt von einer 5-stelligen Zahl, Uberprifen Sie

den Netzwerkschlissel erneut. Wenn das Problem nicht behoben werden kann, Uberpriifen Sie die

Netzwerkkonfiguration.

5. Spielt das Radio trotz Verbindung zum Netzwerk bestimmte Stationen nicht ab, liegt das womdglich

daran, dass:

a. der Sender nicht zu diesem Zeitpunkt sendet. Beachten Sie dabei die Zeitzone.

b. der Sender die maximale Anzahl an Online-Horern, die gleichzeitig eingeschaltet haben, erreicht hat.
c. der Sender den Betrieb eingestellt hat.
d. der Link des Senders nicht mehr aktuell ist.

e. die Internetverbindung zum Server der gewahlten Station zu langsam ist, je nachdem, aus welchem

Land gesendet wird.

Prufen Sie, ob der Radiosender direkt Giber dessen Internetseite mit lhrem PC gestartet werden kann.

6. Empfangen Sie den Sender nur auf Inrem PC, informieren Sie uns auf unserer Internetseite unter

www.wifiRadio-frontier.com und wir aktualisieren die Ubertragungsdaten des Senders zum Radio.




Haufig gestellte Fragen/FAQ
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Technische Spezifikationen

ELEMENTE BESCHREIBUNG

Unterstutzung: DAB+-, DAB-, FM- und Internetradio
Ausgangsleistung: 6 WRMS
Lautsprecher: 8 Ohm

Stecker fur Kopfho- 32 Ohm (3,5 mm)
rer:

Frequenzbereich: FM: 87,5 - 108 MHz DAB+, DAB: 174 - 240 MHz
LCD-Anzeige: Display mit hoher Auflésung

Netzadapter: AC 100-230 VAC, 50-60 Hz

Abmessungen: 249 mm x 130 mm x 130 mm u.a.m.

Gerate mit diesem Symbol sind gemaf europdaischer Richtlinien zur Entsorgung von elektrischen oder
elektronischen Geraten vom normalen Hausm{ll zu trennen.

Holen Sie nahere Informationen bei den 6értlichen Behérden oder bei lhrem Fachhandler ein.







